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INTRODUCAQ

Obrigado por ter escolhido a maquina automética para café e
cappuccino,,ESAM6700".

Desejamos que vocés aproveitem muito o novo aparelho!
Reserve alguns minutos para ler estas instrugoes de utilizacao.
Deste modo, evitar-se-a perigos ou a possibilidade de danificar
améquina.

Simbologia utilizada nas presentes instrucdes
As adverténcias importantes contém este simbolo. E absoluta-
mente necessario observar estas adverténcias.

A Perigo!

Ainobservancia desta adverténcia pode ser ou serd a causa de
ferimentos provocados por choques eléctricos potencialmente
mortais.

& Atengdo!

Ainobservancia pode ser ou serd a causa de ferimentos ou da-
nos ao aparelho.

& Perigo de Queimaduras!
0incumprimento desta adverténcia pode ser ou serd a causa de
queimaduras ou escaldaduras.

m Nota :

Este simbolo evidencia os conselhos e informagdes importan-
tes para o utilizador.

Letras entre parénteses
As letras entre parénteses correspondem a legenda presente na
Descricdo do aparelho (pdg. 3).

Problemas e consertos

Em caso de problemas, antes de mais nada, tentar resolvé-los
seguindo as adverténcias que se encontram nos paragrafos
“Mensagens visualizadas no ecrd” a pagina 55 e “Resolucdo de
problemas” a pag. 56.

(aso estas instrugdes ndo sejam eficazes ou para ulteriores
esclarecimentos, consultar a “assisténcia a clientes” telefo-
nando ao niimero indicado na pagina Assisténcia clientes” em
anexo.

Se 0 Vosso pais ndo constar na lista, telefonar para o nimero
indicado na garantia. Para consertos, dirigir-se exclusivamente
a Assisténcia Técnica De’Longhi. Os enderegos encontram-se no
certificado de garantia em anexo a maquina.

SEGURANCA

Adverténcias fundamentais para a seguranca

A Perigo!

Dado que o aparelho funciona com corrente eléctrica, ndo pode
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ser excluida a hipdtese de choques eléctricos.

Portanto, devem ser cumpridas as sequintes adverténcias de

seguranga:

« N&o tocar o aparelho com maos ou pés molhados.

+ Nao tocar a ficha com as maos molhadas.

«  Certificar-se de que 0 acesso a tomada eléctrica que esta
sendo utilizada estd desimpedido, para que a ficha possa
ser desligada em caso de necessidade.

« Se desejar retirar a ficha da tomada, pegue directamente
na ficha. Nunca puxar pelo cabo pois poderia danificar-
se.

« Para desconectar completamente o aparelho pressionar o
interruptor geral colocado atrés do aparelho em posicio-
namento 0 (fig. 6).

«  Em caso de avaria no aparelho, ndo tentar consertd-lo
Desligar o aparelho, retirar a ficha da tomada e consultara
Assisténcia Técnica.

«  Em caso de danos na ficha ou no cabo de alimentacdo
efectuar a substituicdo exclusivamente na Assisténcia
Técnica De’Longhi para prevenir qualquer tipo de risco.

& Atengdo!

Manter os materiais de embalagem (sacos de pldstico, poliesti-
reno expandido) fora do alcance das criancas.

A Atengdo!

Néo permitir a utilizacdo do aparelho por pessoas (também
criangas) com capacidades psiquicas, fisicas e sensoriais redu-
zidas ou com experiéncia e conhecimentos insuficientes se nao
forem atentamente vigiadas e orientadas por alguém respon-
savel pelo seu bem-estar. Vigiar as criancas para garantir que
nao brinquem com o aparelho

& Perigo: Risco de queimaduras!

Este aparelho produz dgua quente e quando estd em funcdo
pode ocorrer a formacdo de vapor de dgua. Prestar aten¢ao para
ndo entrar em contacto com jactos de dgua ou vapor quente.

UTILIZAGAO DE ACORDO COM OS FINS PARA 0
QUALAMAQUINA FOI PROJECTADA

Este aparelho foi projectado para a preparacdo de café e aque-
cimento de bebidas.

Qualquer outro uso deve ser considerado imprdprio.

Este aparelho nao é adequado para uso comercial.

0 fabricante ndo é responsével por danos derivados de um uso
imprdprio do aparelho.

Este aparelho € destinado exclusivamente para uso doméstico.
Néo é previsto o uso em:

«  +ambientes utilizados como cozinha para pessoal de lojas,
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escritorios e outras dreas de trabalho
«  agroturismos
+ hotel, motel e outras estruturas de recep¢do
«+ aluguel de quartos

INSTRUCOES PARAA UTILIZACAO

Ler atentamente estas instrucdes antes de utilizar o aparelho.
- Odesrespeito por estas instrugdes pode dar origem a feri-
mentos e danos no aparelho.
0 fabricante ndo € responsavel por danos que derivem do
desrespeito destas instrugoes de utilizacdo.

m Nota:

Conservar estas instrugdes com cautela. Se o aparelho for cedi-

do a terceiros, deve também ser acompanhado das respectivas

instrucdes de utilizacao.

DESCRICAO

Descri¢ao do aparelho

(pdg.3- A )

A1, Manipulo de regulacdo do grau de moagem

A2.  Recipiente para café em graos

A3.  Interruptor geral

A4, Tampa do recipiente para café em graos

A5.  Tampa do funil e do alojamento do medidor

A6.  Compartimento para o medidor

A7.  Superficie de apoio de chavenas (superficie de aque-
cimento de chavenas activo quando a modalidade de
“Economia de energia eléctrica” estiver desactivada)

A8.  Funil para introdugdo de café moido

A9.  Ecad

A10.  Painel tactil (painel de comando)
A11.  Bico de dgua quente e vapor

A12.  Infusor

A13.  Reservatdrio de dgua

A14.  (abo de alimentacéio

A15.  Tabuleiro das chavenas

A16.  Cuba para recolher as gotas

A17.  Espaco para o copo de leite com café/ café com leite
A18.  Cuba pararecolher borras de café
A19.  Portade trabalho

A20.  Ejector de café (requldvel em altura)
A21.  Direccionador de café

A22.  Tecla ON/STAND-BY

Descri¢ao do recipiente para o leite
(pdg.3- B )

B1.  Cursor para montar o leite

B2.  Puxador do reservatdrio do leite
B3.  Botdo LIMPEZA

B4.  Tubo de extraccdo do leite

)

B5.  Tubo de saida do leite com espuma
B6.  Tampa com dispositivo emulsionador de leite

Descri¢ao dos acessorios

(pdg.3- ()

(1. Distribuidor de 4gua quente

(2. Doseador

(3. Pincel para limpeza

4. Tira reativa (total hardness test)
(5. Descalcificador

(6. Filtro suavizador

Descri¢ao do painel de comando (ecra tactil)

(pdg.3- D)

Quando se estd a utilizar uma funcdo, no painel de controlo

acendem-se apenas os icones relativos aos comandos habili-

tados.

D1.  Ecra: orienta o utente na utilizacao do aparelho

D2.  icone P> : para deslizar para frente no menu de pro-
gramagdo.

D3.  lcone S2: para preparar 1 chévena de café expresso.

D4.  icone QQ : para preparar duas chavenas de café
expresso.

D5.  lcone OK: para habilitar e confirmar a funggo seleccio-
nada.

D6. icone ﬁ“, : para efectuar um enxague ou distribuir
dgua quente.

D7.  icone MILK: para preparar uma chavena de leite.

D8.  icone LATTE MACCHIATO: para preparar uma chéve-
na de leite com café.

D9.  icone LONG [P: para preparar 1 chavena de café
LONGO.

D10.  icone CAPPUCCINO: para preparar um cappuccino.

D11.  icone CAFFELATTE: para preparar um cappuccino.

D12. icone P: para aceder o menu programagéo.

D13.  lcone ESC: para sair da funéo seleccionada.

D14. icone o #: para seleccionar o sabor do café.

D15. icone 2> :para seleccionar o comprimento do
café.

D16. lcone < : para deslizar para tras no menu de progra-
magao.

m Nota :

Para activar os icones, basta um ligeiro toque.

OPERACOES PRELIMINARES

Controle do aparelho

Depois de ter retirado a embalagem, verificar se o aparelho
esta danificado e se contém todos os acessorios. Nao utilizar o
aparelho se forem evidenciados danos. Contactar a Assisténcia
Técnica De'Longhi.



Instalacdo do aparelho
Atengdo!

Quando o aparelho for instalado, devem ser observadas as se-

guintes adverténcias de seguranca:

» 0aparelho emite calor no ambiente que o rodeia. Depois
de ter posicionado o aparelho no plano de trabalho, ve-
rificar se hd um espaco livre de, pelo menos, 3 cm entre
as superficies do aparelho, as partes laterais e a parte po-
sterior e um espaco livre de 15 cm, pelo menos, acima da
méquina de café.

«  Aeventual penetracdo de dgua no aparelho pode danifi-
ca-lo.

Néo posicionar o aparelho em proximidade de torneiras
de dgua ou pias.

« 0aparelho pode ser danificado se a dgua presente no seu
interior congelar.

Ndo instalar o aparelho em ambiente no qual a tempera-
tura possa descer abaixo do ponto de congelamento

« Dispor o cabo de alimentacao de modo que néo seja dani-
ficado por arestas cortantes ou pelo contacto com super-
ficies quentes (por exemplo, chapas eléctricas).

Como ligar o aparelho

Atengdo!
Certificar-se de que a tensdo da corrente eléctrica corresponde
com aquela indicada na placa de dados colocada na parte de
baixo do aparelho.

Ligar o aparelho exclusivamente a uma tomada conveniente-
mente instalada, com uma capacidade minima de 10 A e dota-
da de eficiente ligacdo a terra.

Em caso de incompatibilidade entre a tomada e a ficha do apa-
relho, substituir a tomada por outra compativel com a ajuda de
um profissional qualificado.

Primeira utilizacao do aparelho

Nota :

» Amdquina foi testada na fabrica utilizando café, portanto,
é absolutamente normal a presenca de residuos no inte-
rior do moedor. Garantimos que esta méquina é nova.

- E aconselhavel personalizar o quanto antes a dureza da
dgua seguindo o procedimento descrito no paragrafo
“Programacao da dureza da dgua” (pdg. 53).

1. Conectar o aparelho a rede eléctrica e pressionar o inter-
ruptor geral no posicionamento I, colocado atrés do apa-
relho.

E necessério seleccionar o idioma desejado (os idiomas se alter-

nam aproximadamente a cada 3 segundos):

2. quando aparecer “Portugués” pressionar por alguns se-
gundos o icone OK (fig. 2). Quando for memorizado o
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idioma, no ecrd visualiza-se a mensagem: “Portugués
instalado”.

Continuar sequindo as instruces indicadas pelo préprio apa-

relho:

3. “Encher reservatério!”: retirar o reservatério de dgua,
enché-lo até a linha MAX. com dgua fresca e inserir nova-
mente o reservatorio (fig.3).

4. Inserir o distribuidor de dqua e pressionar OK": Controlar
se o distribuidor de dgua quente estd inserido no bico e
posiciond-lo embaixo de um recipiente (fig. 4) com capa-
cidade minima de 100 ml.

Pressionar o icone OK (fig. 2). No visor, surge a mensa-
gem: “Por favor, aguarde’, enquanto o aparelho inicia a
distribuicdo de dgua quente do bico distribuidor.

A mdquina termina os procedimentos relativos a primeira utili-

zacdo e entdo surge a mensagem “A desligar. Por favor, aguar-

de” e 0 aparelho seré desligado.

Agora, a méquina para café estd pronta para a normal utili-

Zacao.
ﬁ] Nota:

«  Naprimeira utilizacdo é necessario fazer 4-5 cafés ou 4-5
cappuccinos para que a maquina possa dar resultados sa-
tisfatdrios.

COMOLIGAROAPARELHO

m Nota:

Antes de acender o aparelho, verificar se o interruptor geral,
colocado atrés do aparelho, esta no posicionamento I (fig. 1).
Em cada acendimento, o aparelho efectua automaticamente
um ciclo de pré-aquecimento e de enxague que ndo pode ser
interrompido. 0 aparelho esta pronto para ser utilizado somen-
te apds a execucao deste ciclo.

Perigo de queimaduras!

Durante o enxague, sai um pouco de dgua quente dos bicos do

distribuidor que serd recolhida na cuba recolhe gotas posicio-

nada abaixo. Prestar aten¢do para ndo entrar em contacto com
jactos de dgua.

«  Paraligar o aparelho, pressionar a tecla d) (fig. 5): no
ecra, aparece a mensagem “Em aquecimento... Por favor,
aguarde”.

Quando estiver concluido o aquecimento, o aparelho mostra

uma outra mensagem: “Enxaguamento” e, deste modo, além

de aquecer o ebulidor, o aparelho inicia a circular a dgua nas
condutas internas para que estas também possam ser aqueci-
das.

0 aparelho est com a temperatura correcta quando aparece no

ecrd amensagem “CAFE NORMAL - Sabor normal”.

COMO DESLIGAR O APARELHO
Todas as vezes que for desligado, o aparelho efectua um enxa-
gue automatico que nao pode ser interrompido.
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& Atengdo!

Para evitar danos ao aparelho, pressionar sempre a tecla ( I )
para desconectd-lo.

Perigo de queimaduras!
Durante o enxague, dos orificios do ejector de café, sai um pou-
co de dgua quente.
Prestar aten¢do para ndo entrar em contacto com os jactos de
dgua. Para desligar o aparelho, pressionar a tecla Ll) (fig. 4).
(ﬁirelho efectua o enxague e, em sequida, se desliga.

Nota:
Se 0 aparelho ndo for utilizado por periodos prolongados, pres-
sionar também o interruptor geral em posicionamento 0 (fig.
6).
Nunca pressionar o interruptor geral em posicionamento 0 en-
quanto o aparelho estiver ligado.

PROGRAMAGOES DO MENU

E possivel aceder o menu de programacio mediante presso da tecla
P; as opcdes que podem ser selecionadas no menu sdo: Descalcificacdo,
Programar o idioma, Poupanca de energia, Acertar a hora, Ligagdo au-
tomatica, Desligar autom., Temperatura do café, Dureza da dqua, Filtro
de agua, Aviso sonoro, Estatistica, Valores de fabrica.

Descalcificacdo
Para as instrugdes relativas a descalcificacdo, referir-se a pdg
59.

Programacao do idioma

(aso desejar modificar o idioma presente no ecra, sequir as

indicagbes abaixo:

1. Pressionar o icone P para entrar no menu de progra-
magao;

2. Pressionar o icone «¢ ou entdo B> : até que apareca no
visor a mensagem: “Programacao do idioma”;

3. Pressionar o icone OK;

4. Pressionar 0 icone < ou entdo B> até que o idioma
desejado seja visualizado no visor;

5. Pressionar o icone OK para confirmar;

6.  Pressionar o icone ESC para sair do menu.

Economia de energia

Com esta funcéo, é possivel activar ou desactivar a modalidade

de economia de energia. Quando a funcdo for activa garante

um menor consumo de energia eléctrica, de acordo com as

normativas europeias em vigor.

1. Pressionar o icone P para entrar no menu de progra-
macao;

2. Pressionar o icone «¢ ou entdo B> : até que apareca no
visor a mensagem: “Economia de energia”;

3. Pressionar o icone OK e no visor aparece a mensagem:
“Desactivar” ou “Activar” se a funcdo jd foi desactivada;
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4. Pressionar o icone OK para desactivar ou activar a funcao
ou pressionar ESC para sair do menu.

Quando a funcdo for activada, no ecra aparece, depois de cerca

1 minuto de inactividade, a mensagem “Economia de energia”

Nota!

« Apartirdamodalidade de “Economia de energia eléctrica
até a distribuicdo da bebida desejada, a méquina pode re-
querer alguns segundos de espera. Esta espera é sinaliza-
da pelo rdpido aumento e, a sequir, a diminuicdo da barra
de progressao, além de mostrar a mensagem: “Preparacao
em andamento’”.

+  Da modalidade de “Economia de energia” até a distribu-
icdo do primeiro café, amdquina poderia requisitar alguns
segundos de espera.

”

Placa aquecedora de chavenas

Com esta funcdo é possivel activar ou desactivar a placa aque-

cedora de chdvenas. Sequir as instru¢des abaixo:

1. Pressionar o icone P para entrar no menu de progra-
macdo;

2. Pressionar o icone «¢ ouentdo P> :até que apareca no
visor a mensagem: “Placa aquec. de chavenas”;

3. Pressionar o icone OK e no visor aparece a mensagem:
“Activar?” (ou“Desactivar” se a funcdo ja foi activada);

4. Pressionar o icone OK para activar ou desactivar a funcao
ou pressionar ESC para sair do menu.

Aquecer as chavenas é il para ndo dispersar o calor do café.

Regulacdo do horario

Se desejar modificar a hora presente no ecra, sequir as indi-

cagdes abaixo:

1. Pressionar o icone P para entrar no menu de progra-
magao;

2. Pressionar o icone «¢ ou entao P> :até que apareca no
visor a mensagem: “Regulacdo da hora”;

3. Pressionar o icone OK: as horas piscam no visor;

4. Pressionar o icone «¢ ou entdo B> para modificar as
horas;

5. Pressionar o icone OK para confirmar: os minutos piscam
no visor;

6. Pressionar o icone «¢ ou entdo B> para modificar os
minutos;

7. Pressionar o icone OK para confirmar;

8. Pressionar o icone ESC para sair do menu de progra-
macao.

Auto-acendimento

E possivel determinar o horario de acendimento automatico
para ter o aparelho pronto para o uso no momento desejado
(por exemplo, de manhd) para que o café possa ser feito ime-
diatamente.



m Nota!

Para que esta funcdo esteja activada, é necessario que a
hora tenha sido definida correctamente.

1. Pressionar o icone P para entrar no menu de progra-
macao;

2. Pressionar o icone «¢ ou entdo B> até que apareca no
visor a mensagem: “Acendimento automadtico desactiva-
do”;

3. Pressionar o icone OK: no ecrd aparece a mensagem “Acti-
var?”

4. Pressionar o icone OK: no visor aparece a mensagem “Ac-
tivar” e as horas tornam-se intermitentes;

5. Pressionar o icone <« ou entdo P> para escolher a
hora;

6. Pressionar o icone OK para confirmar: os minutos piscam
no visor;

7. Pressionar o icone < ou entdo B> para modificar os
minutos;

8. Pressionar o icone OK para confirmar: no visor aparece a
mensagem “Auto acendimento activado”.

9. Pressionar o icone ESC para sair do menu: no visor apare-

ce 0 simbolo ao lado do reldgio para sinalizar que o
auto acendimento foi programado.

Para desactivar a fun¢do:

1. Pressionar o icone P para entrar no menu de progra-
magao

2. Pressionaroicone < ouentao B> até que aparega no visor
amensagem: “Acendimento automético activado”;

3. Pressionar o icone OK: no ecra aparece a mensagem “De-
sactivar?”;

4. Pressionar o icone OK para confirmar;

5. Pressionar o icone ESC para sair do menu: no ecra o sim-
bolo ... nao é mais visualizado.

Auto-desconexao (Stand by)

E possivel modificar o comando Desligar automatico a fim de

que o aparelho desligue apds 15 ou 30 minutos ou entao apds

1,2, 0u3 horas.

1. Pressionar o icone P para entrar no menu de progra-
magdo;

2. Pressionar o icone «¢ ou entdo B> até que apareca no
visor a mensagem: “Desconexdo automatica”;

3. Pressionar o icone OK;

4. Pressionar o icone «¢ ou entdo P> até que apareca a
op¢ao desejada (15 ou 30 minutos ou entdo depois de 1, 2
ou 3 horas);

5. Pressionar o icone OK para confirmar;

6. Pressionar o icone ESC para sair do menu.

A desconexdo automatica estd novamente programada deste

modo.
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Temperatura do café

Se desejar modificar a temperatura da 4gua com a qual o café é

distribuido, sequir as indicacdes abaixo:

1. Pressionar o icone P para entrar no menu de progra-
magdo;

2. Pressionar o icone «¢ ouentdo P> até que apareca no
visor a mensagem: “Temperatura do café”;

3. Pressionar o icone OK;

4. Pressionar o icone «q ouentao P> até que a tempera-
tura desejada (@ =haixa, @@ @® = alta) seja visuali-
zada no visor;

5. Pressionar o icone OK para confirmar;

6. Pressionar o icone ESC para sair do menu.

Programacdo da dureza da agua
Para as instrucdes relativas a programacao da dureza da gua,
referir-se a pag. 53.

Instalar filtro
Para as instrucdes relativas ao filtro dgua, consultar a pag. 54.

Aviso acustico

Com esta funcdo € activado ou desactivado o aviso sonoro que

a maquina emite cada vez que forem pressionados os icones e

quando forem inseridos/removidos os acessérios. a maquina é

programada com o aviso sonoro activo.

1. Apertaratecla P para entrar no menu;

2. Pressionar o icone «¢ ou entao B> até que apareca no
visor a mensagem: “Aviso actistico activado”;

3. Pressionar o icone OK e pode ser visualizado no visor“De-
sactivar?”;

4. Pressionar o icone OK para confirmar a desactivacdo: no
visor aparece a mensagem: “Aviso aclstico desactivado”;

5. Pressionar o icone ESC para sair do menu de progra-
magao.

Funcdo de estatistica

Com esta funcdo sdo visualizados os dados estatisticos da

méquina. Para visualizd-los, sequir as instru¢des abaixo:

1. Pressionar o icone P para entrar no menu de progra-
magdo;

2. Pressionar o icone «¢ ou entdo B> até que apareca no
visor a mensagem: “Estatistica”;

3. Pressionar o icone OK;

4, Premendo l'icona«q ouentdo B ,é possivel verificar:

- quantos cafés foram efectuados;

- quantas preparacdes totais com leite foram distribuidas
(CAPPUCCINO, LEITE COM CAFE, CAFE COM LEITE, LEITE);

- quantas descalcificacdes foram efectuadas;

- quantos litros de dgua foram completamente distri-
buidos;

PT



- quantos filtros foram usados.
5. Pressionar 2 vezes o icone ESC para sair do menu.

Valores de fabrica (zeramento)

Com esta funcdo, sao restabelecidas todas as programacdes do

menu e todas as programacdes das quantidades, retornando

aos valores de fabrica (com excepgdo do idioma, que permane-

ce aquele j& programado).

1. Pressionar o icone P para entrar no menu;

2. Pressionar o icone «¢ ou entdo B> até que apareca no
visor a mensagem: “Valores de fébrica”;

3. Pressionar o icone OK;

4. No ecra visualiza-se a mensagem “Confirmar?”

5. Pressionar o icone OK para confirmar e sair.

PREPARACAODOCAFE

Seleccao do sabor do café

A méquina é programada na fabrica para f—azer café com sa-
bor normal.

E possivel escolher um destes sabores:

Sabor extra-suave

Sabor suave

Sabor normal

Sabor forte

Sabor extra-forte

Para trocar de sabor, pressionar repetidamente o icone
0 Para trocar de sabor, pressionar repetidamente o
icone

Seleccao da quantidade de café na chavena

A mdquina estd programada pela fabrica para distribuir café
normal.

chévena

Para seleccionar a quantidade de café, pressionar repetida-
mente o icone =Z»® até que seja visualizado no visor a
mensagem relativa a quantidade de café desejada:

CAFE CORRESPONDENTE ESPRESSO CAFE
(ml) LONGO
(ml)
MEU CAFE Program.De 20 | Program.De 20
a180 a250
CURTO =40 =125
NORMAL =60 =175
LONGO =90 =210
EXTRA LONGO =120 =250

Personalizacao da quantidade do “meu café” expresso
A méquina estd programada pela fabrica para distribuir cerca
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30ml de “meu café”. Se desejar modificar esta escolha, seguir

as instrugdes abaixo:

1. Colocar uma chdvena embaixo dos orificios do distribuidor
de café (fig.13).

2. Pressionar repetidamente o icone =Z» s (fig. 8) até que
no visor apareca a mensagem “MEU CAFE”

3. Manter pressionado o icone S até que no visor apareca
a mensagem “Programar Quantidade” e, a sequir, liberd-
la: a mdquina inicia a distribuir o café e o icone 2 torna-
se intermitente;

4. Quando o café tiver atingido o nivel desejado na chdvena,
pressionar novamente o icone &2 .

Neste momento, a quantidade estd programada de acordo com

anova programagdo.

Programar a quantidade de “meu café” longo

A méquina estd programada pela fabrica para distribuir cerca

100 ml de café LONGO. Se desejar modificar esta quantidade,

sequir as instrugdes abaixo:

1. Colocar uma chdvena embaixo dos orificios do distribuidor
de café (fig.18).

2. Pressionar repetidamente o icone =@»w® (fig. 8) até
que no visor apareca a mensagem “MEU CAFE”

3. Manter pressionado o icone LONGO (fig. 10) até que apa-
reca no visor a mensagem “Program. Quantidade” e, em
sequida, libera-lo: a maquina inicia a distribuir o café e o
icone LONGO torna-se intermitente;

4. Quando o café tiver atingido o nivel desejado na chdvena,
pressionar novamente o icone LONGO.

Neste momento, a quantidade esta programada de acordo com

anova programagao.

Regulacdo do moedor de café

0 moedor de café ndo deve ser regulado, pelo menos no inicio,
porque jé foi programado na fabrica para efectuar uma correcta
distribuicao de café.

Porém, se depois que foram feitos os primeiros cafés a distri-
buicdo demonstrar-se muito veloz ou muito lenta (em gotas),
é necessdrio efectuar uma correccdo com o manipulo de regu-
lacdo do grau de moagem (fig.11).

m Nota!

0 manipulo de regulacdo de café deve ser girado somente en-
quanto o moedor de café estiver em funcionamento.

' Para obter um café mais denso e
<. melhorar o aspecto do creme, girar
3= um nivel, em sentido anti-hordrio,
= em direccdo a0 ndmero 1 (=café

S~ moido mais fino).
@m <" Para obter uma extraccdo do café
N mais rdpida (ndo em gotas), girar o

1/

o®



manipulo, em sentido hordrio, um nivel por vez em direccdo ao
niimero 7 (= café moido mais grosso).

0 resultado desta correcao pode ser notado somente depois
da distribui¢do de, pelo menos, 2 cafés sucessivos. Se a di-
stribuicdo for ainda muito veloz ou muito lenta, é necessério
repetir a correccdo girando o manipulo para um outro nivel.

Conselhos para um café mais quente

Para obter um café mais quente, aconselha-se:

« efectuar um enxague antes da distribuicdo: pressionar o
icone ﬁ'x@ para seleccionar a fungao “Enxaguamento. ..”
(no visor aparece uma seta intermitente em correspon-
déncia com a funcdo seleccionada) e confirmar a selec¢do
pressionando o icone OK: do ejector sai dgua quente que
aquece o circuito interno da maquina e faz com que o café
seja distribuido mais quente.

- activar a placa de aquecimento de chdvenas e colocar as
xicaras até que estejam quentes;

«+ esquentar com dgua quente as chdvenas (utilizar a funcao
dgua quente);

+  programar, através do menu, a temperatura “alta” do café
(0000).

& Perigo de queimaduras!
Durante o enxague, sai um pouco de dgua quente dos bicos do

distribuidor que serd recolhida na cuba recolhe gotas posicio-
nada abaixo. Prestar atencdo para ndo entrar em contacto com
jactos de dgua.

Preparacao do café expresso utilizando o café em graos
Atengdo!

Néo utilizar graos de café caramelizados ou adogados, pois po-

dem colar no moinho de café e tornd-lo inutilizavel.

1. Introduzir o café em grdos no especifico recipiente (fig.
12).

2. Posicionar embaixo dos bicos do distribuidor de café:

- 1 chdvena, se desejar 1 café (fig.13);
- 2 chdvenas, se desejar 2 cafés (fig. 14).

3. Abaixar o distribuidor para aproxima-lo o mais possivel
das chdvenas: deste modo, obtém-se um creme melhor
(fig. 15).

4. Pressionar o icone relativo a distribuicdo desejada (1
chdvena 2 ou 2 chdvenas ) (fig. 9 e 16).

5. Apreparacdo inicia e 0 ecra mostra a quantidade e o sabor
seleccionados e uma barra de progressao que vai sendo
preenchida enquanto a bebida estiver sendo preparada
(fig. 17).

Quando terminar a preparacdo, o aparelho estd pronto para

uma nova utilizacao.

Nota:
+ Enquanto a méquina estiver fazendo o café, a distribuicao
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pode ser parada em qualquer momento pressionando um
dos icones de distribuicdo (2 ou 2 ).

+ Quando terminar a distribuicao, se dgéjar aumentar a
quantidade de café na chévena, basta manter pressionado
(dentro de 3 segundos) um dos icones de distribuido de
café (S ou Q)'

Quando terminar a preparacdo, o aparelho esta pronto para

uma nova utilizacao.

Atengdo!

Se 0 café sair em gotas ou muito rdpido com pouco creme ou

entdo muito frio, ler os conselhos presentes no capitulo “Reso-

lugdo dos problemas” (pdg. 56).

Durante o uso, no ecrd podem aparecer algumas mensagens de

alarme cujo significado encontra-se no paragrafo “Mensagens

visualizadas no ecrd” (pag. 55).

Presara;io do café longo utilizando café em graos

Nota!
Activando esta fungao, obtém-se um café longo semelhante ao
café tipo “americano”.

Atengdo!

N&o utilizar gréos de café caramelizados ou adogados, pois po-

dem colar no moinho de café e torné-lo inutilizével.

1. Introduzir o café em grdos no especifico recipiente (fig.
12);

2. Reqular a altura do distribuidor de acordo com a chdvena
utilizada. Colocar a chdvena para café tipo americano em-
baixo dos orificios do distribuidor de café (fig.18);

3. Pressionar o icone LONGO (fig. 10): Inicia-se a preparacdo
€, No visor, surge a barra de estado, que vai sendo preen-
chida com o decorrer da mesma.

Quando terminar a preparacdo, o aparelho esta pronto para

uma nova utilizacdo.

m Nota:

«  Enquanto a mdquina estd fazendo o café, a distribuicdo
pode ser interrompida a qualquer momento pressionando
0icone LONGO.

«  Epossivel preparar somente uma chavena de café “longo
por vez.

«  Paradistribuicdes superiores a 125 ml, o aparelho efectua
automaticamente uma nova moagem na metade da di-
stribuicdo.

1

Preparacao do café expresso ou longo utilizando café
moido
Atendo!
+ Nunca introduzir o café moido com a mdquina desligada
para evitar que o pé se espalhe no interior da maquina,
sujando-a. Neste caso, a maquina poderia danificar-se.

PT



. Nunca introduzir mais do que uma
colher doseadora rasa pois o inte-
rior da mdquina poderia ficar sujo
ou causar o entupimento do funil.

m Nota!

(aso seja utilizado café moido, pode ser feito somente uma
chdvena de café por vez.

1. Pressionar repetidamente o icone “'/ (fig. 7) até
que seja visualizada no visor a mensagem intermitente:
“Moido”.

2. Inserir no funil um medidor raso de café moido (fig. 19).

3. Posicionar uma chavena embaixo dos bicos distribuidores
de café.

4. Se desejar um café expresso, pressionar o icone para a di-
stribuiao de 1 chdvena S (fig. 9). Se desejar um café
longo, pressionar o icone LONGO (fig. 10).

5. Apreparacdo inicia e 0 ecra mostra a quantidade e o sabor
seleccionados e uma barra de progressao que é preenchi-
da enquanto a bebida estiver senda preparada.

Apds o término da preparacao, o aparelho esta pronto para

uma nova utilizacao.

PREPARACAO DE BEBIDAS COMLEITE
m Nota!

Da modalidade de economia de energia até a distribuicdo da
bebida deseja, a méquina poderia requisitar alguns segundos
de espera.

Encher e inserir o recipiente para o leite

1. Giraratampa do recipiente para o leite em sentido horério
até que seja superada a resisténcia claramente perceptivel
e retirar a tampa (fig. 20).

2. Encher o recipiente para o leite com uma quantidade
suficiente e nunca superar o nivel MAX. gravado no cabo
(fig.21).

m Nota!

Para obter uma espuma mais densa e rica, utilizar leite magro
ou parcialmente gordo e com temperatura de geladeira (apro-
ximadamente 5° C). Par evitar obter um leite com pouca espu-
ma ou com bolhas grandes, limpar sempre a tampa do leite e
o orificio de dgua quente como descrito no paragrafo “Limpeza
do reservatério do leite”a pag. 50 e 52.

3. Certificar-se de que o tubo de retirada do leite esteja bem
inserido em seu devido local no fundo da tampa do reci-
piente para o leite (fig. 22).

4. (olocar novamente a tampa do recipiente do leite e gird-
|a totalmente até o final.

5. Retirar o distribuidor de dgua quente do bico de saida
(fig.23).

6. Enganchar empurrando até o fim o recipiente ao bico (fig.
24): a méquina emite um sinal acdstico (se a funcdo de
aviso sonoro estiver activada).

7. Posicionar uma chévena suficientemente grande embaixo
dos bicos de distribuicao do café e embaixo do tubo distri-
buicdo leite com espuma. Para utilizar chévenas e ou co-
pos especialmente altos, levantar a tampa do respectivo
local situado na superficie para apoiar as xicaras (fig. 25).

8. Seguir as indicacdes que se encontram a seguir para cada
funcdo especifica.

Preparacao do café com leite

1. Depois de ter enganchado o recipiente para o leite, posi-
cionar o cursor emulsionador em “café com leite” (fig. 26),
gravado na tampa deste mesmo recipiente.

2. Pressionaroicone CAFE COM LEITE (fig. 27). No visor apa-
rece a mensagem “Café com leite. . . Cursor emulsionador
do leite em posicdo: 3" Depois de alguns segundos, o leite
sai do respectivo tubo de distribuicdo e enche a chavena
que se encontra abaixo). A saida do leite € interrompida
automaticamente e a sequir comeca a defluir o café.

m Nota!

Se desejar interromper a preparacdo do leite durante a distri-
buicdo, pressionar o icone CAFE COM LEITE ou ent3o interrom-
per a preparacdo do café pressionando o icone S .

Preparacao do cappuccino

1. Depois de ter enganchado o recipiente para o leite, posi-
cionar o cursor emulsionador em CAPPUCCINO gravado na
tampa deste mesmo recipiente (fig. 28). E possivel regu-
lar a quantidade de espuma durante a distribuicao:
girando ligeiramente o regulador para a palavra
LEITE COM CAFE obtém-se uma espuma mais com-
pacta.

Se for deslocado para a palavra CAPPUCCINO ob-
tém-se uma espuma menos densa.

2. Pressionar o icone CAPPUCCINO (fig. 29). No visor apa-
rece a mensagem “Cappuccino...Cursor emulsionador
do leite em posicao 1”. Depois de alguns segundos, o leite
com espuma sai do tubo de distribuicao de leite e enche a
chdvena que se encontra abaixo. A saida do leite é inter-
rompida automaticamente e a sequir comega a defluir o
café.

m Nota!

Se, durante a distribuicdo desejar interromper a preparagdo do



|eite, pressionar o icone CAPPUCCINO ou entdo interromper a
preparacdo do café pressionando o icone <2 .

Preparacdo do leite com café

1. Depois de ter colocado o recipiente para o leite, posicionar
o cursor emulsionador de leite para“LEITE COM CAFE” (fig.
30) que esta gravado na tampa do recipiente para o leite.

2. Pressionar o icone LEITE COM CAFE (fig. 31). No visor
aparece a mensagem “Leite com café. .. Cursor emulsio-
nador do leite em posicao 2”. Depois de alguns sequndos,
0 leite com espuma sai do tubo de distribuicdo de leite e
enche a chdvena que se encontra abaixo. A saida do leite
é interrompida automaticamente e a sequir comeca a de-
fluir o café.

m Nota!

Se, durante a distribuicao desejar interromper a preparacdo do
leite, pressionar o icone LEITE COM CAFE ou ent&o interromper
a preparacdo do café pressionando o icone <.

Preparacao do leite

1. Depois de ter colocado o recipiente para o leite, posicionar
o cursor emulsionador de leite de acordo com a quantida-
de de espuma que desejar (pos. 3 café com leite= pouca
espuma; pos. 1 cappuccino= muita espuma).

2. Pressionar o icone LEITE (fig. 32). No ecra aparece a men-
sagem “LEITE”. Depois de alguns sequndos, o leite sai do
respectivo tubo de distribuicdo e enche a chdvena que se
encontra abaixo). A saida do leite é interrompida automa-
ticamente.

m Nota!

Se desejar interromper a preparacdo do leite durante a distri-
buicdo, pressionar uma vez o icone LEITE.

Limpeza do recipiente para o leite depois de cada
utilizacdo

Atengdo! Perigo de queimaduras
Durante a limpeza dos tubos internos do recipiente para o leite
sai um pouco de dgua quente do tubo de distribuicdo de leite
com espuma (B5). Prestar atencdo para ndo entrar em contacto
com jactos de dgua.

Quando aparecer no visor a mensagem “Pressionar a tecla LIM-

PEZA" intermitente (depois de cada utilizacdo das funces para

0 leite):

1. Deixar inserido o recipiente para o leite na maquina (ndo
é necessdrio esvaziar este recipiente);

2. Posicionar uma chdvena ou outro recipiente embaixo do
tubo de distribuicao do leite com espuma.

3. Apertar a tecla “LIMPEZA" (fig. 33) e manté-la pressionada
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até que tenha sido completada a barra de progressdo que
aparece no visor com a mensagem: “Limpeza em andamen-
to”.
Retirar o recipiente para o leite e limpar sempre o bico de
distribuicdo com uma esponja (fig. 34).

Nota!
Quando pode ser visualizada a mensagem “Pressionar
tecla LIMPEZA” de modo intermitente, é possivel efectuar PT
qualquer tipo de preparacdo de café ou leite. Se desejar
preparar mais chdvenas de bebida a base de leite limpar o
respectivo recipiente depois da dltima preparacao.
0 leite restante na jarra pode ser conservado no frigorifi-
c.
Em alguns casos, para efectuar a limpeza, é necessdrio
aquardar o aquecimento da maquina mantendo pressionada
atecla LIMPEZA.

Programar a quantidade de café e leite em uma
chavena

A mdquina foi programada na fdbrica para distribuir uma
quantidade padrao. Se desejar modificar esta quantidade, se-
quir as instrugdes abaixo:

1.

Posicionar a chévena embaixo dos bicos de distribuicdo de
café e embaixo do tubo de saida do leite.

Pressionar o icone que corresponde a fungdo a programar
(CAFE COM LEITE ou CAPPUCCINO ou LEITE COM CAFE ou
LEITE) até que no visor apareca a mensagem “Leite para
... Programar quantidade” e o icone correspondente a
funcdo seleccionada torna-se intermitente.

Liberar o icone. A maquina inicia a distribuir o leite.
Quando obter a quantidade desejada de leite na chévena,
apertar novamente o icone.

Depois de alguns sequndos a méaquina inicia a distribuir
café na chavena e no visor aparece a mensagem “Café
para ... Programar quantidade” (excepto para a funcdo
LEITE) e 0 icone 2 torna-se intermitente.

Appena il caffé in tazza raggiunge la quantita desiderata,
Pressionar o icone 2. Interrompe-se a distribuicao de
café.

A sequir, a maquina pode ser reprogramada com novas quan-
tidades.

COMOPREPARARAGUAQUENTE

Preparacao

Atencdo! Perigo de queimaduras.

Ndo deixar a maquina inobservada enquanto for distribuida
dgua quente. 0 tubo de saida de dgua quente se aquece du-
rante a distribuicao e o ejector deve ser sequrado somente pelo
cabo.



1. Verificar se o ejector de dgua quente estd encaixado cor-
rectamente (fig.).

2. Posicionar um recipiente embaixo do ejector (o mais perto
possivel para evitar jactos).

3 Pressionaroicone ﬁ, :(fig. 35). No visor aparece a men-
sagem “Enxaguamento”“Agua quente. . "

4. Pressionar o icone ,ﬁ“, para seleccionar a funcio “Aqua
Quente..."” (no visor aparece uma seta intermitente em
correspondéncia da mensagem seleccionada) e confirmar
a seleccdo pressionando o icone OK (ou anular a seleccdo
pressionando o icone ESC).

5. Adqua sai do distribuidor: a distribuicao é interrompida
automaticamente apés 250 ml, aproximadamente.

6. Para interromper manualmente a saida de dgua quente

ressionar novamente o icone ,ﬁ“@ .
Nota!

+  Seaeconomia de energia for activada, o aparelho pode
necessitar de alguns sequndos a mais antes de iniciar a
distribuicao.

Modificacao da quantidade

A méquina estd programada pela fabrica para distribuir 250

ml. Se desejar modificar esta quantidade, sequir as instrugdes

abaixo:

1. Posicionar um recipiente embaixo do ejector.

2. Quando for seleccionada a funcio “Agua Quente’, manter
pressionado o icone OK até que apareca no visor a mensa-
gem “Programar Quantidade de Agua Quente” e o icone
ﬁ, torna-se intermitente.

3. Quando a dgua quente atingir o nivel desejado na chdve-
na, pressionar novamente o icone ,ﬁ“, .

A sequir, a maquina pode ser reprogramaﬁg com novas quan-

tidades.

LIMPEZA

Limpeza da maquina

As sequintes partes da maquina devem ser limpas periodica-

mente:

- recipiente de borras de café (A18),

- cuba pararecolher as gotas (A16),

- interior da maquina, acessivel depois de ter aberto a porta
de servico (A19),

- reservatdrio para a dgua (A13),

- hicos do distribuidor do café (A20) e bico de pressao da
dgua quente (A11),

- funil para a introdugdo do café moido (A8),

- oinfusor (A12),

- recipiente para o leite (B)

- painel de controlo (D)

A Atengdo!

- Paraalimpeza da maquina ndo utilizar solventes, deter-
gentes abrasivos ou dlcool. Com as super-autométicas
De’Longhi ndo €é necessario utilizar aditivos quimicos para
alimpeza da maquina.

«  Nenhum componente do aparelho pode ser lavado na
mdquina de lavar louga, excepto o recipiente para o leite
(B).

« Nao utilizar objectos metdlicos para retirar incrustacdes
ou depdsitos de café, porque podem riscar as superficies
metdlicas ou pldsticas.

Limpeza do recipiente das borras de leite

Quando aparecer no ecra a mensagem “Esvaziar depdsito de

borras!” é necessdrio esvazia-lo e limpa-lo. Enquanto ndo for

limpo o recipiente para as borras, esta mensagem permanece
em visualizacdo e a maquina ndo pode fazer o café. O aparelho
sinaliza a necessidade de esvaziar este recipiente, mesmo se
ndo estiver cheio, se jd se passaram 72 horas a partir da ultima
preparacdo efectuada (para que a contagem de 72 horas seja
efectuada correctamente, a maquina nunca deve ser desliga-
da com o interruptor geral em pos. 0). Para efectuar a limpeza

(com a mdquina ligada):

« Abrir a porta na parte frontal (fig. 36), extrair a cuba que
recolhe as gotas (fig. 37) esvazid-la e limpa-la.

« Esvaziar e limpar cuidadosamente o depésito de borras,
tendo o cuidado de remover todos os residuos que podem
ter sido depositados no fundo: o pincel fornecido é dotado
de escova ideal para esta operagao.

Atengdo!

Quando a cuba recolhe gotas for extraida é obrigatdrio esva-

ziar sempre o depdsito de borras de café mesmo se estiver

pouco cheio.

Se esta operacdo ndo for efectuada, pode acontecer que, quan-

do forem feitos os sucessivos cafés, o recipiente das borras

esteja cheio mais do que o previsto e a maquina pode entupir-
se.

Limpeza da cuba que recolhe gotas

Atengdo!
Se a cuba que recolhe as gotas nao for esvaziada periodicamen-
te, a dgua pode transbordar e penetrar no interior ou ao lado da
maquina. Isto pode danificar a maquina, a superficie de apoio
ou a drea ao redor.

A cuba que recolhe as gotas possui um indicador que béia (de cor

vermelha) para indicar o nivel de dgua contida (fig. 38). Antes que

este indicador comece a projectar-se na superficie para apoiar

chdvenas, é necessario esvaziar a cuba e limpa-lo.

Para remover a cuba que recolhe as gotas:

1. Abrira porta de proteccdo (fig. 36);

2. Extrair a cuba que recolhe gotas e o recipiente das borras
de café (fig. 37);



3. Esvaziara cuba que recolhe as gotas e a caixa de borras de
café (A18) e lavéd-las;

4. Inserirnovamente a cuba que recolhe as gotas com a caixa
de borras de café.

5. Fecharaporta.

Limpeza do interior da maquina

Perigo de choque eléctrico!
Antes de efectuar qualquer tipo de limpeza de suas partes inter-
nas, a maquina deve ser desligada (ver “Como desligar”) e desco-
nectada da rede eléctrica. Nunca mergulhar a maquina na dqua.

1. Controlar periodicamente (a cada 100 cafés, aproxima-
damente) se o interior da maquina (acessivel quando for
extraida a cuba que recolhe as gotas) estd sujo. Se neces-
sario, remover os depdsitos de café com o pincel fornecido
e uma esponja.

2. Aspirar todos os residuos com um aspirador de pé (fig.
41).

Limpeza do reservatorio de agua

1. Limpar periodicamente (aproximadamente uma vez por
més) o reservatdrio de dgua (A13) com um pano himido
e um pouco de detergente delicado.

2. Enxaguar cuidadosamente o reservatério de dgua depois
da limpeza para retirar todos os residuos de detergente.

Limpeza dos orificios do ejector de café

1. Limpar os bicos distribuidores de café utilizando uma
esponja ou um pano (fig. 26A).

2. Controlar se os bicos de distribuicdo de café estdo ob-
struidos. Se necessario, remover os residuos de café com
um palito de dentes (fig. 26B).

Limpeza do funil para colocar o café moido

Controlar periodicamente (cerca uma vez por més) se o funil
para a introducdo do café moido estd obstruido. Se necessario,
remover os depdsitos de café com o pincel fornecido.

Limpeza do infusor

0 infusor (A8) deve ser limpo pelo menos uma vez por més.
Atengdo!

0 infusor ndo pode ser removido quando a maquina estiver

ligada.

1. Verificar se a maquina foi desligada correctamente (ver
“Desconexao”).

2. Abrira porta de servico (fig. 36).

3. Extrair a cuba que recolhe gotas e o recipiente das borras
(fig. 37).

4. Pressionar para dentro as duas teclas vermelhas de encai-
Xe e a0 mesmo tempo extrair o infusor para o lado de fora
(fig. 42).
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AAtengdo!
ENXAGUAR SOMENTE COM AGUA
NAO UTILIZAR DETERGENTES - NAO COLOCAR NA MAQUINA

DE LAVAR LOUCAS

Limpar o infusor sem usar detergentes porque poderiam

danifica-lo.

5. Mergulhar por cerca 5 minutos o infusor na dgua e enxa-
gué-lo embaixo da torneira.

6. Depois da limpeza, inserir novamente o infusor colocan-
do-0 no suporte e no eixo de baixo. A seguir pressionar
na mensagem PRESSIONAR até ouvir o “clic” de engancha-
mento.

T —

\ Se o infusor for dificil de ser colo-
cado, € necessario (antes da colo-
cacdo) colocd-lo na devida di-
mensdo pressionando-o  com
forca contemporaneamente a
parte inferior e superior, como

indicado na figura.

7. Quando estiver inserido, certificar-se
de que as duas teclas vermelhas sal- <« H @
tem para fora.
Inserir novamente a cuba que recolhe %
as gotas com o recipiente para as bor-

ras.

9. Fecharaporta.

=
E

e

Limpeza do reservatorio do leite
Limpar o recipiente para o leite depois de cada preparacdo,
como descrito a sequir:
1. Girar a tampa do reservatdrio
do leite em sentido hordrio e
retird-la.
2. Retirar o tubo de distribui¢do e Tubo
0 tubo de extracgdo. de distribuica

3. Retirar o cursor puxando-o Tubo
para fora. de extraccdo
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4. lavar cuidadosamente to-
dos os componentes com
dgua quente e detergente
delicado. Podem ser la-
vados todos os compo-
nentes na maquina de
lavar loica desde que
estejam  posicionados
no cesto superior.
Prestar muita atencdo para
que ndo permanecam re-
siduos de leite no interior
dos furos e nos canais situa-
dos na ponta fina do cursor.

5. Verificar também se o tubo de retirada e o tubo de distri-
buicao estao obstruidos com residuos de leite.

6. Montar novamente o cursor, 0 tubo de distribuicdo e o
tubo de extracco do leite.

7. (Colocar novamente a tampa no recipiente para o leite,
girando-o0 em sentido anti-horario para enganchd-lo.

DESCALCIFICACAQ
Descalcificar a maquina quando no visor aparecer (intermitente)
amensagem “DESCALCIFICARY".

A Atengdo!

0 descalcificante contém dcidos que podem irritar a pele e os
olhos. E absolutamente necessério observar as adverténcias de
seguranca indicadas pelo fabricante, presentes no recipiente
do descalcificante, e as adverténcias relativas ao que deve ser
feito em caso de contacto com a pele e com os olhos.

m Nota!

Utilizar exclusivamente descalcificante De’Longhi. Nao utilizar
absolutamente descalcificantes a base de sulfatos ou dcidos.
Neste caso a garantia nao é valida. Além disso, a garantia decli-
na se a descalcificacdo ndo for reqularmente efectuada.

Cursor

1. Ligaraméquina.

2. Entre no menu de programacdo, apertando o icone P.

3. Seleccionar pressionando o icone OK. No ecrd aparece
“Descalcificacdo Confirmar?”: pressionar novamente 0K
para activar a funcdo.

4. No ecrd aparece a mensagem: “Inserir descalcif.” PREMIR
OK”

5. Antes de confirmar, esvaziar o reservatdrio de dgua (A13).
Colocar no reservatdrio de dgua o descalcificante diluido
com dgua (respeitando as proporcdes indicadas na con-
feccdo do descalcificante). Posicionar embaixo do distribu-
idor de &gua quente um recipiente vazio com capacidade
minimade 1,51.

Orificio
Orificio

\
e
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& Atencdo! Perigo de queimaduras

Do distribuidor de dgua quente sai dgua, quente, que contém
dcidos. Prestar atencao para nao entrar em contacto com jactos
de dqua.

6. Confirmar pressionando o icone OK.

7. No visor, surge a mensagem: “Descalcificacdo em anda-
mento”. O programa de descalcificagdo inicia e o liquido
descalcificante sai do distribuidor de dgua. O programa de
descalcificacdo executa automaticamente toda uma série
de enxagues em intervalos regulares para remover os re-
siduos de calcério do interior da méquina de café.

Depois de 30 minutos, aproximadamente, aparece no visor a

mensagem “Enxaguamento ENCHER RESERVATORIO!”

8. 0 aparelho agora esta pronto para um processo de en-
xague com agua fresca. Extrair o reservatdrio com dgua,
esvazid-lo e enxagua-lo com dgua corrente, encher com
dgua limpa e inseri-lo novamente: 0 visor visualiza “Enxa-
guamento... Pressionar OK".

9. Esvaziar o recipiente utilizado para recolher a solucdo

descalcificante e posiciona-lo embaixo do distribuidor de

dgua quente.

Pressionar o icone OK para iniciar o enxague. A dgua

quente sai do distribuidor e no visor aparece a mensagem

“Enxaguamento...".

11. Quando o reservatdrio de dgua estiver completamente
esvaziado, no visor aparecerd a mensagem “ Enxagua-
mento Concluido... Pressionar OK".

12. Pressionar o icone OK: o aparelho se desliga.

Para ligar o aparelho, pressionar a tecla

Antes de ligar o aparelho pressionando a tecla Q) deve ser

esvaziada novamente a cuba que recolhe as gotas.

BROGRAMA([\O DO GRAU DE DUREZA DA
AGUA

A mensagem DESCALCIFICAR € visualizada depois de um
periodo de funcionamento pré-determinado que depende da
dureza da dgua.

A mdquina é programada na fabrica no nivel 4 de dureza. Se
desejar, é possivel programar a maquina de acordo com a du-
reza real da dgua utilizada nas varias regides, tornando, deste
modo, a operagdo de descalcificacdo menos frequente.

10.

Como medir a dureza da dgua

1. Retirar da sua confeccdo a respectiva faixa reactiva for-
necida “TOTAL HARDNESS TEST” (Teste da dureza total da
agua).
Mergulhar completamente a faixa em um copo de dgua
por 1segundo aproximadamente.

2. Mergulhar completamente a faixa em um copo de dgua
por 1 sequndo aproximadamente.

3. Extrair a faixa da dgua e agitd-la levemente. Apds um



minuto aproximadamente, formam-se 1, 2, 3 ou 4 qua-
drados vermelhos, que correspondem respectivamente a
um nivel de dureza da dgua.

4guasuave @ | NI |
dgua pouco dura

o I
dguadua @O® . T T D

dgua muito dura

ccce|  HENEN

Programacao da dureza da agua

1. Pressionar o icone P para entrar no menu de progra-
magao.

2. Pressionar o icone <€ ou entdo P> até seleccionar o
item: “Dureza da dgua”.

3. Confirmar a seleccdo pressionando o icone OK.

4. Pressionar«q ou P> para programar o niimero de qua-
dradinhos relacionados com a faixa reactiva (ver a figura
do parégrafo anterior).

5. Pressionar o icone OK para confirmar a programagdo.

6. Pressionar o icone ESC para sair do menu.

Deste modo a maquina estd reprogramada de acordo com os
novos valores de dureza da dgua.

EILTRO SUAVIZADOR (QUANDO PREVISTO)

Alguns modelos sdo equipados com filtro adocador: se 0 vosso
modelo é desprovido de filtro, aconselhamos compra-lo junto
a0s centros de assisténcia autorizados De’Longhi. Para um uso
correto do filtro sequir as instrucbes referidas a sequir.

Instalagdo do filtro

1. Retirar o filtro da embalagem.

2. Girar o disco com a data para que sejam visualizados os
préximos 2 meses de uso (fig. 43).

m Nota Importante
0 filtro tem duracdo de dois meses se o aparelho é utilizado

normalmente; se, ao contrario, a maquina permanece inutili-

zada com o filtro instalado, a duracdo serd de 3 semanas no

maximo.

3. Para ativar o filtro, deixar escorrer dgua da torneira no
furo do filtro, como indicado na figura, para que a dgua
saia pelas aberturas laterais durante pouco mais de um
minuto (fig. 44).

4. Extrair o reservatdrio da maquina e enche-lo com dgua.

5. Inserir o filtro no reservatdrio de dgua mergulhando-o
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completamente por uns trinta sequndos, deixar sair todas
as bolhas de ar (fig. 45).

6. Inserir o filtro na sede prpria e premir a fundo (fig. 46).

7. Fechar de novo o reservatorio com a tampa e reinserir o mesmo
na maquina (fig. 47).

Na altura em que se insta-la o filtro, é necessario assinalar a sua

presenca ao aparelho.

8. Premir o icone relativo ao item P para entrar no menu;

9. Correr os itens do menu premindo um dos icones relativos
aos simbolos < 0 B> até aparecer no display a escrita
“Instalar o filtro da dqua”.

10. Premir o icone relativo ao item OK.

11. Odisplay visualiza a escrita “Filtro de dqua, Instalar?".

12. Premir o icone relativo ao item OK para confirmar a se-
lecao: o display visualiza “Colocar surtidor agua y pulsar
OK"

13. Posicionar sob o distribuidor de dgua quente um recipien-
te (capacidade: min. 100ml).

14. Premir o icone relativo ao item OK para confirmar: a dgua
comeca a sair do aparelho e o display visualiza a escrita
“Por favor aguarde”.

15. Uma vez concluida a saida, o aparelho volta automatica-
mente em “Pronto café".

Agora o filtro foi ativado, é possivel proceder com o uso da

méquina.

Substituicao do filtro

Quando o display visualiza “CAMBIAR FILTRO" , ou passados os

dois meses de duracao (ver datdrio), ou ainda se o aparelho ndo é

utilizado por 3 semanas, é necessario proceder com a substituicao

do filtro:

1. Extrair o reservatdrio e o filtro esgotado;

2. Retirar o novo filtro da embalagem e proceder como ilustra-
do nos pontos 3- 4-5-6 do pardgrafo anterior.

3. Posicionar sob o distribuidor de dgua quente um recipiente
(capacidade: min. 100ml).

4. Premiroicone P para entrar no menu;

5. Correr os itens do menu premindo um dos icones relativos

aos simbolos «¢ e P> até aparecer no display a escrita“Sub-

stituir o filtro?”

Premir o fcone relativo ao item OK.

0 display visualiza a escrita“Confirmar?”.

Premir o icone relativo ao item OK para confirmar a selecdo;

0 display visualiza a escrita “Inserir bico saida dgua e premir

0K";

10. Premir o icone relativo ao item OK para confirmar: a dgua
comeqa a sair do aparelho e o display visualiza a escrita “Por
favor aguarde”.

11, Uma vez concluida a saida, o aparelho volta automaticamen-
te em“Pronto café”.

Agora o novo filtro foi ativado e é possivel usar a maquina.

o © N
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DADOSTECNICOS

Tensdo: 220-240V~ 50/60 Hz méx. 10A
Poténcia absorvida: 1450W
Pressdo: 15 bar
(Capacidade do reservatdrio de dqua: 1,7 litros
Dimensdes LxHxP: 284x374x441 mm
Comprimento do fio 1,5m
Peso: 9,1kg
(apacidade méx. do recipiente de graos de café: 150 ¢

c 0 aparelho estd em conformidade com as directivas
(E:

+  Regulamento Europeu Stand-by 1275/2008;

+  Directiva Baixa Tensdo 2006/95/CE e sucessivas alte-
ragoes;

« Directiva EMC2004/108/CE e sucessivas alteragdes;

« 0s materiais e os objectos destinados ao contacto com os
géneros alimenticios estdo em conformidade com as pre-
scri¢bes do regulamento Europeu 1935/2004.

ﬁ Adverténcias para a correcta eliminacdo do produto

nos sensos da Directiva Europeia 2002/96/EC e do

Decreto Legislativo n° 151 de 25 Julho 2005.

No final da sua vida dtil, o produto ndo deve ser eli-
minado junto com os normais detritos urbanos.
Pode ser entregue nos especificos centros de recolhimento
diferenciado predispostos pelas administracdes municipais ou
entdo nas revendedoras que fornecem este servico.
Eliminar separadamente um electrodoméstico permite evitar
possiveis consequéncias negativas para o ambiente e para a
salde, derivadas de uma eliminacdo inadequada e permite re-
cuperar os materiais com os quais é produzido para obter uma
importante economia de energia e fontes.
Para enfatizar a obrigacdo de eliminar separadamente os
electrodomésticos, o produto traz a marca do recipiente de eli-
minagdo mével barrado. A eliminacao abusiva do produto por
parte do utente comporta a aplicacao das sansdes administra-
tivas previstas pela normativa em vigor..

MENSAGENS APRESENTADASNOECRA

MENSAGEM VISUALIZADA | POSSIVEL CAUSA

SoLUCA0

ENCHER 0 DEPGSITO! .

A dgua no reservatério nao € suficiente. .

Encher o reservatdrio de dgua e ou inseri-lo
correctamente, fazendo pressdo até o fundo até
sentir 0 encaixe.

MOAGEM MUITO FINA. .
REGULAR 0 MOINHO!
Inserir ejector de dgua e
pressionar OK

A moagem é muito fina, fazendo com que o café saia
de forma muito lenta ou mesmo que ndo saia.

Repetir a distribuicdo de café e girar o manipulo de
regulacdo da moagem em um nivel em direccao
a0 nlimero 7, em sentido horério, enquanto o
moedor de café estiver em funcdo. Se, depois

de ter feito pelo menos 2 cafés a distribuicao for
ainda muito lenta, repetir a correcgdo actuando no
manipulo de regulagdo para mais um nivel. Se o
problema persistir, pressionar o icone OK e defluir
adgua do distribuidor até que a distribuicao esteja
normalizada.

INSERIR EJECTOR DE AGUA! | -

bem colocado.

0 distribuidor de dgua ndo foi inserido ou ndo estd .

Inserir o ejector de dgua até o fim.

ESVAZIAR CAIXA DE BORRAS! | -

A caixa de borras de café estd cheia ou passaram-se | «
mais de 3 dias desde a ltima preparacdo (esta
funcdo garante uma higiene correcta da maquina).

Esvaziar o recipiente para as borras, limpa-lo e, a sequir,
inseri-lo novamente. Importante: quando for extraida

a cuba que recolhe as gotas é obrigatdrio esvaziar
sempre o reservatorio para as borras de café mesmo se
estiver pouco cheio. Se esta operacdo ndo for efectuada,
pode acontecer que, quando forem feitos os sucessivos
cafés, o recipiente das borras esteja cheio mais do que o
previsto e amaquina pode entupir-se.

INSERIR CAIXA DE BORRAS!

A caixa de borras ndo foi inserida apds a limpeza.

Abrira porta de servico, extrair a cuba que recolhe as
gotas e inserir a caixa de borras.

INTRODUZIR CAFE PRE-MOIDO

Foi seleccionada a fungdo “café moido’, mas néo foi
colocado o café pré-moido no funil.

Introduzir o café moido no funil ou liberar a funcao
pré-moido.

DESCALCIFICAR!

Indica que € necessario descalcificar a maquina.

£ necessario efectuar, 0 quanto antes, o programa de
descalcificacao descrito no capitulo “Descalcificagdo”.
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MENSAGEM VISUALIZADA

POSSIVEL CAUSA

SoLUCA0

REDUZIR DOSE DE CAFE! .

Foi utilizado demasiado café.

Seleccionar um sabor mais leve ou entdo reduzir a
quantidade de café moido.

ENCHER O RECIPIENTE PARA | -
CAFE EM GRAOS

0 café em grao acabou.

Encher o recipiente de graos de café.

0 funil para o café moido esta entupido.

Esvaziar o funil com a ajuda de um pincel como
descrito no paragrafo: “Limpeza do funil para colocar
0 café”.

INSERIR GRUPO INFUSOR! .

0 infusor ndo foi inserido apds a limpeza.

Inserir o infusor como descrito no pardgrafo
“Limpeza do infusor”.

INSERIR O RECIPIENTE PARA | -

0 recipiente de leite ndo estd inserido

Inserir o recipiente de leite até o fim.

seu recipiente.

O LEITE correctamente.
FECHAR A PORTA! . A porta de servico estd aberta. . Fechar a porta de servico.

PRESSIONAR ATECLA « Oleite foi recentemente distribuido, portanto, é . Apertara tecla LIMPEZA e manté-la pressionada
"LIMPEZA"! necessdrio efectuar a limpeza dos tubos internos do até que a barra de progressao chegue em seu final,

€, 10 Visor, a0 mesmo tempo, aparece a mensagem
“Limpeza Em Curso”.

INTRODUZIR CAFE MOIDO! .
Pressionar 0K

Foi seleccionada a fungdo “café moido’, mas nao foi
colocado o café pré-moido no funil.

Introduzir o café moido no funil.

« O funil (A8) estd obstruido.

Esvaziar o funil com a ajuda de uma faca como
descrito no paragrafo: “Limpeza do funil para colocar
o café”.

ECONOMIA ENERGETICA . Afungdo € activa e permite reduzir o consumo de . Desactivar a fun¢do do menu (ver pardgrafo
energia eléctrica. “Economia energética”.
ALARME GERAL! «  Ointerior da maquina estd muito sujo. «  Limpar cuidadosamente a maquina como descrito no

.

par.“Limpeza e manutencdo”. Se depois da limpeza a
maquina ainda visualizar a mensagem, dirigir-se a um
centro de assisténcia técnica.

RESOLUCAQ DE PROBLEMAS

Encontram-se na lista a sequir alguns problemas de mal funcionamento. Se o problema ndo pode ser resolvido como foi indicado,

contactar a Assisténcia Técnica.

PROBLEMA

POSSIVEL CAUSA

SOLUCAO

0 café ndo esta quente. .

As chavenas nao foram pré-aquecidas.

Activar a superficie que aquece as chavenas e deixd-las
nesta placa por, pelo menos, 20 minutos, até que se
aqueam.

Esquentar as chévenas enxaguando-as com dgua quente
(utilizar a fungdo dgua quente).

0 infusor arrefeceu porque ja passaram 2/3 minutos
desde que foi tirado o Gltimo café.

Antes de fazer o café, aquecer o infusor pressionando o

icone “

[=T)
mais quente”).

(ver paragrafo “Conselhos para um café

Atemperatura programada do café é baixa.

Programar através do menu a temperatura alta do
café.

0 café tem pouco creme. .

0 café estd com uma moagem muito grossa.

Girar o manipulo de requlacdo da moagem de

um nivel em direccdo ao nimero 1, em sentido
anti-hordrio, enquanto o moinho de café estiver em
funcionamento (fig.8). Efectuar um nivel por vez até
obter a extrac¢do satisfatdria. O resultado pode ser
comprovado somente depois de 2 cafés.

A mistura de café ndo é adequada

Utilizar uma mistura de café para maquinas de café
expresso.

55

PT



PROBLEMA

POSSIVEL CAUSA

SoLUCA0

0 café tem pouco creme.

. 0 café esta com uma moagem muito fina.

. Girar o manipulo de regulacdo da moagem de
um nivel em direccdo ao nlimero 7 em sentido
hordrio enquanto o moedor de café estiver em
funcionamento (fig.11). Efectuar um nivel por vez
até obter a extraccdo satisfatria. O resultado pode
ser comprovado somente depois de 2 cafés.

0 café ndo sai através dos
orificios do ejector, mas pela
porta de servico.

. 0s orificios dos bicos ejectores estao obturados com
0pd seco de café.

Limpar os orificios com um palito de dentes, uma
esponja ou uma escova de cozinha com cerdas duras.

. 0 direccionador de café no interior da porta de
servico estd bloqueado.

Limpar cuidadosamente o direccionador de café,
principalmente na proximidade das dobradicas.

0 café sai rapidamente.

. 0 café esta com uma moagem muito grossa.

. Girar o manipulo de regulacdo da moagem em
um nivel em direccdo ao nimero 1, em sentido
anti-hordrio, enquanto o moinho de café estiver
em funcionamento (fig.11). Cuidado para ndo girar
demais o manipulo de regulagdo da moagem, caso
contrério, quando forem extraidos dois cafés, a
extracgdo pode ocorre gota a gota.

0 café ndo sai de um bico do
distribuidor ou de ambos.

. 0s bicos estdo obstruidos.

. Limpar os bicos com um palito de dentes (fig. 40).

Do distribuidor de café
ndo sai café mas sim dgua.

. 0 café moido permaneceu bloqueado no funil (A8).

Esvaziar o funil com a ajuda de uma faca como
descrito no pardgrafo: “Limpeza do funil para
colocar café moido.”

0 leite estd com bolhas
grandes ou sai em jactos
através do tubo de
distribuicdo do leite

«  Oleite ndo estd suficientemente frio ou ndo é
parcialmente gordo.

. Utilizar, preferivelmente, leite total ou parcialmente
magro a temperatura do frigorifico (cerca 5°C). Se o
resultado ndo for ainda como o desejado, provar a
mudar de marca de leite.

. 0 cursor emulsionador de leite estd mal regulado.

. Regular de acordo com as indicacoes do
pardgrafo de preparacdo de bebidas com leite.

. Atampa do recipiente do leite estd suja.

. Limpar a tampa do leite como descrito no parégrafo
“Limpeza do reservatério do leite”.

0 leite ndo esta emulsionado

. 0 cursor emulsionador de leite estd mal regulado.

. Regular de acordo com as indicagoes do
pardgrafo de preparacdo de bebidas com leite.

. Atampa do recipiente do leite estd suja.

. Regular a virola para o posicionamento CAPPUCCINO.

0 aparelho ndo liga.

. Aficha ndo estd ligada a tomada de corrente.

. Ligar a ficha a tomada de corrente.

. O interruptor geral ndo estd ligado.

. Pressionar o interruptor geral para o posicionamento
1(fig. 29).

0 café LONGO tem pouco
creme

. 0 café esta com uma moagem muito fina.

. Girar o manipulo de requlacdo da moagem de
um nivel em direccdo ao nlimero 7, em sentido
horario, enquanto o moedor de café estiver em
funcionamento (fig.11). Efectuar um nivel por vez
até obter a extraccao satisfatoria. O resultado pode
ser comprovado somente depois de 2 cafés.

0 leite ndo sai do tubo de
distribuicdo.

. Atampa do recipiente do leite estd suja.

. Limpar a tampa do leite como descrito no parégrafo
“Limpeza do reservatério do leite”.

A modalidade “Economia de
energia eléctrica’ é activa mas
a superficie para aquecer as
chdvenas estd quente.

. Foram preparadas diversas bebidas em répida
sucessao
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